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Pieces de rechange du Calibre 022-18 (12%'")

Pour les commandes de piéces de rechange, il est indispensable d’indiquer:

1. La description ou le numéro de la fourniture
2. Le numéro du calibre et la grandeur
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menutacture Record Watch Co S.A. Savtlan

Calibres ancre — Anker Werke — Calibros ancora — Lever movements

Piéces de recharge du Calibre 143 (5")

Pour les commandes de piéces de rechange, il est indispensable d’indiquer:
1. La description ou le numéro de la fourniture.
2. Le numéro du calibre et la grandeur.
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Record Watch Co S.A.

Manufacture
des montres

Lever movements

Calibres ancre — Anker Werke — Calibros ancora —

cal. 50 (7%

Cal. 60 (7% ')

cal. 50 et 60 (7% ™)
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Pieces de rechange des Calibres

Bei Bestellung von Ersatzteilen ist es unerlaBlich, folgendes anzugeben:

1. Beschreibung oder Nummer des Ersatzteiles.
2. Die GroBe des Werkes und die Kalibernummer.
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Manufacture
des montres

GENEVE
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Record Watch Co S.A.

PIECES DE RECHANGE =
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EXCHANGE PARTS -
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Cal, 160 et 165 (9% ™)

‘Manufacture w C S GENEVE
des montres. Record U'I'Ch o L] AI TRAMELAN
. » Calibres ancre — Anker W_erke — Calibros ancora — Lever movementé

Cal. 160 (9% ")

cal, 165 (9% ™)
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Pidces de rechange des Calibres 160/165 (9%"")

When ordering exchange parts, it is necessary to indicate:
1. The description or the number of the part required.
2. The size of the movement and the number of the caliper.
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des montres ecor CI'l'C (o] ‘Watl TRAMELAN
Calibres ancre — Anker Werke — Calibros ancora — Lever movements .
Cal. 160 et 170 (9%:') cal. 170 (9%'™) Cal. 160 (g% "
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Pieces de rechanée des Calibres 160 et 170 (974"")

Pidiendo piezas de repuesto, es indispensable indicar lo siguiente:
1. La descripcién o el nimero de la pieza requerida. .
2. El temaiio de la maquina y el nimero del calibre.
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des montres

Gl ’Record Waich Co S.A. . Siveran

Caiibres ancre — Anker Werke — Calibros ancora — Lever movements

cal. 170 (9% ™) cal. 170 (9% ')
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pieces de rechange du Calibre 170 (9% ™)

When ordering exchange parts, it is necessary 1o indicate:
1. The description or the number of the part required.
2. The size of the movement and the number of the caliper.
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Calibres ancre — Anker Werk

cal, 106/107 (10%"") Cal.
Seconde au centre

e — Calibros ancora — Lever movements
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pieces de rechange des Calibres 106 et 107 (10% """

Pour les commandes de piéces de rechange, il est indispensa
1. La description ou le numeéro de 1a fourniture.

2. Le numéro du calibre et la grandeur.

‘

ble d’indiquer:
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Manufacture
des montres

Record Watch Co S.A.  =ivelan

Calibres ancre — Anker Werke — Calibros ancora — Lever movements
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cal. 161171 (9%'™) cal. 171 (9% ™) cal. 161 (9% ™)
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pieces de rechange des Calibres 161/171 (944"

When ordering exchange parts, it is necessary 1o indicate:
1. The description or the number of the part required.
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2. The size of the movement and the number of the caliper.
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Calibres ancre — Anker Werke — Calibros ancora — Lever movements
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Pieces de rechange du Calibre 022 K (12%"™)

When ordering exchange parts, it is necessary to indicate:
1. The description or the number of the part required. .
2. The size of the movement and the number of the Caiiper.
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Calibres ancr
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pieces de rechange du Calibre 433 (16 Size)

When ordering exchange parts, it is necessary to indicate:

1. The description or the number of the part required.
2 The size of the movement and the number of the caliper.
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